Lévay Endre | Uj olasz vigjatékok

Kevés olyan szinpadi mfifaj van, amely olyan mély gydkerekbdl él s me-
rit maginak mindig Gjra erdt, mint az olasz vigjaték. A commedia, dellarte
fejlddése utin ez a szinpadi jaték nemcsak egy sajatos hangot és légkort, de
sajatos figurakat és helyzeteket is meghonositott a szinpadon — és ezek agy
ismétlédnek, mintha a szinész éppen csak kosztiimot valtott volna az évsza-
zadok soran.

Goldoni-mintegy hatsziz vigjatéka nem mult el nyomtalanul. Az a
tény, hogy még 'ma is jonéhany mflve él az olasz szinpadokon, kétségtelen, .
hogy mindig jelenvalé hatisként 4l a szerzdk -eldtt, a legijabbak eldtt is.
akik mar az olasz Gjrealizmus neveltjei.

Mint ahogy az 4j ‘olasz film, Ggy az uj olasz vigjaték is a maga nemé-
ben eredeti hangot hozott magival. A valésig merész és érdekes megkozeli-
tésének egy kiilonos fajtaja ez, meglepd, megtorpantd, Gszinteségében néha
olyan mélyrehaté, hogy az ember hol csodilkozva, hol pedig fokoz6dé érdek-
16déssel nézi az elbtte bonyolédé szinpadi jatékot.

A szuboticai Népszinhdz szinpadidn most egy  ilyen hangszerelési olasz
szinpadi szerzével talalkoztunk. Eduardo De Filippo ,,Vannak még kisér-
tetek” cimii vigjatéka — a szerz8 megjelolése szerint — napjainkban jatsz6-
dik le Napolyban. Tehat nem az olasz mult, hanem az olasz jelen szélal meg,
a véltakozé szinfalak eldtt a vigjaték gorbetiikrében mozgbd alakokkal, de elég
hitelesen és a szerzd merész megfogalmazisiban (helyenként kissé erds kariki-
rozassal) kenddzetleniil.

A régi kastély csak egy j6 iiriigy ahhoz, hogy a let{in életformit a maga
valtozataiban az 4don falak k6zott megjelenitse. Az életbe kapaszkodé polgar
mindenbe belekapszkodik; még abba is, hogy egy régi kastélyt modern pan-
Zi6va véaltoztassan at s ez az idegenforgalmi attrakci6é jelentsen szdméra gond-
talan megélhetést. Mindenki fut elérhetetlen 4lma utin, amit az ellentmonda-
sokban é16 tarsadalomban nem tud meglelni. A férj a-pénz utan, hogy egy 1j,
szép otthon berendezésével megnyerje maganak felesége szerelmét (és persze
a maga_kényelmét is), a j6pénzii, kidbrandult férj a szerelem utdn, a vidéki
elveszett tehetség az érvényesiilés utan, a haszonlesd hazmester g kénnyi pénz-
szerzés lehet8ségei utan; vagy ahogy a szerzd mondja irénikus hangon: ver-*
g6d06, elveszett, nyugtalan, szomortl, gonosz, gornyedd és arva lelkek kiizdelme"
ez a jaték, olyannyira, hogy a nézd arcin a kacagis utan megfagy a m&soly,
majd arca ismét félderiil, mert a kiizddket vagy vergdddket nem sajnilja, esak
elitélni tudja oket.



Ezt teszi maga a szerz8 is, amikor f6hGse a zardjelenet reflektorfényében
elébb boldogan szdmolja a hézassagi haromszogbSl olébe hullott pénzt, majd
radébben arra (a férj), hogy a kénnyen jott pénzt nem a szellemek szerencsés
véletlene hozza, hanem a felesége eladott szerelme s ez minden lirat, minden
nyugalmas percet és minden izes falatot nagyon megkeserit.

Erdekes és izgalmas foladatot jelent egy ilyen szinpadi jaték a rendezd
szémdéra is. Varga Istvin — a bemutatén Ggy tlint — fSlismerte Filippo so-
rokkozotti értéleit is, kibadnyaszott beldle, amit csak lehetett &s elénk tarta.
Persze, azt a szempontot is szem el6tt kellett tartania, hogy a széles kézonség-
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nek sz6l s nemcsak azoknak, akik a finomsagok miivészi arnyalatait is meg--.

érzik. 1gy és ezért keriilt bele a jatékba a vaskos humor, a ttilhajtott komé-

diazas, (a félelem groteszk és olykor szinte gyerekesen naiv dbrazolasa, vagy a’

vidéki ,,mfivészng” szinte kabarészerli pipiskedései), és a szovegmondas tréfas
szertelensége is. Egyébként a rendezd tipolégidja ezuttal meglepden eredeti és
taldléan megkap6 alakokkal népesitette be a szinpadot. Ha ehhez hozzivesz-
sziik még Brankovics Aurélia szellemes diszletterveit, benne az olasz vigjaték
mér jolismert és ligyesen folhasznélt elemeit, akkor a teljességre valé torek-
vésrdl mér fenntartss nélkiil beszélhetiink.

A szereplék jatékdban a fennebb v4zolt mivészi elgondolds tiikrozédott,
helyenként persze némi hullamzéssal is Fejes Gyorgy Pasquale vergdds

lelkét abrazolva humorérzékének minden skilajat kijatszotta itt és sokszor
annyira emberi volt, hogy jatékaba teljesen belefedkeztunk. Ezért — nem lctt

volna sziiksége a tulszéles gesztusokra. A darab igazi alaphangjét agy gondol-
juk szerz3 mélyebb elgondolisa szerint -is, legmegféleldbben a harmadik fol-
vonasban talilta meg.

A maéasik jelentdsebb szerep és egyben egyik legjobb alakitis is ezen a
szinhizi estén Czeche Gusztavé volt. Hizmestere egyaltalan nem volt szin-
padi- kellékelkkel megrakott alak; emberformélisiban egészen egyszerli esz-
kozokkel €lt, jatékban, maszkban, dikciéban is, de egyszer{isége egy pillanatig
sem valt egyhangiav4, mert mindig Gjabb és Gjabb szineket loptak bele a val-
tozatok.

A ndi szerépldk koziil T6th Eva Maridja szinpadilag mutatés, de ugyan-
akkor kissé teatrilis volt a folosleges gesztusokban; Bocskovics Rézsi
.Armidéja egyetlen magy jelenetében tulfokozta a vidéki képzelt tehetség meg-
nyilatkozisait; Juhédsz Anna eszelds asszonya mérbéktartisban elég fegyel-
mezett volt, ha ugyan ilyen szerepkérre a mértékek egyébkénti fololdasa mel-
lett a mértéktartss alkalmazhatd... Szilagyi Laszlé6 és Godanyi Zoltin a ki-
sebb szerepek foldolgozisihoz is komoly munkaval lattak, Mamuzich Istvan
és Balazs Istvin pedig olyan két mellékalakot formalt, amelyre igazin kevés
a szokvanyos dicsérd jelz6, mert a dekérumszeri puszta jelenitésnél sok-
kal t8bbet nyGjtotak. J6, ha egy szinhdzn4il nemcsak a vezetd szinészekrdl, de
_az epizédszerepldkrdl is lehet szélni.



